
ContaCt/InformatIe: 

Dinopark & Baumhotel
Dinoplatz 1
8344 Bad Gleichenberg
+43 (0) 3159 / 2875 - 0
office@styrassicpark.at
www.styrassicpark.at

StYraSSIC ParK

Maak een tijdreis en beleef de meer dan 80 
levensgrote dinosaurussen. Show met een le-
vensechte Spinosaurus, aardbeving en vulkaan-
uitbarsting, reuze jungle glijbaan, dino-draai-
molen, dinosaurustanden gieten, klimparcours, 
reuzentouwbaan, kinderspeelplaats, dino-bios, 
boomhotel met beachvolleybal en zwembad, 
dino-restaurant met regionale specialiteiten.

H4

ContaCt/InformatIe: 

DAS KURHAUS
Bad Gleichenberg
Untere Brunnenstraße 33
8344 Bad Gleichenberg
+43 (0) 3159 / 2294 – 4050
therme@daskurhaus.at
www.daskurhaus.at

tHerme Der rUHe BaD GLeICHenBerG

H4

Water en licht, hout en steen - deze natuurlijke 
elementen dragen het open ontwerp van de spa
in het midden van het kuurpark. Totale oppervlak-
te 2.500 m² met binnen- en buitenzwembaden, 
whirlpool, grondgeysir, nekdouche, bubbel, royaal 
ligplaatsen en een sauna area van 500 m². Een 
therme van rust!

ContaCt/InformatIe: 

Steirisches  
Feuerwehrmuseum
Kunst & Kultur
Marktstraße 1
8522 Groß-St. Florian
+43 (0) 3464 / 8820
office@feuerwehrmuseum.at
www.feuerwehrmuseum.at

StIermarKS BranDWeermUSeUm  
GroSS St.-fLorIan

Het brandweermuseum biedt een reeks ver-
schillende, op actie georiënteerde programma’s 
en tentoonstellingen. Zwaartepunten zijn de 
historische ontwikkeling van het brandweer-
wezen, het juiste gedrag bij brand en brandpre-
ventie.

© Steirisches Feuerwehrmuseum
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ContaCt/InformatIe: 

Museum Sensenwerk 
8121 Deutschfeistritz
Rudolf Klug-Gasse 2 
+43 (0) 3127 / 42200
(alleen ‘s middags) 
sensenwerk@aon.at
www.sensenwerk.at
Openingstijden: 1.4.-30.10.
ma-fr:14-17 uur, za-, zon en 
feestdagen: 13-17 uur

SenSenWerK mUSeUm  
DeUtSCHfeIStrItz

Gloeiend ijzer en doffe hamerslagen, bij de 
„Hammerschmied“ rondleiding ontdekt u hoe de 
zware hamers van de smid, aangedreven door 
grote waterraderen, het gloeiende ijzer vormen. 
De hallen bieden ook een indrukwekkende ach-
tergrond voor talrijke cultuuruitvoeringen.

F3

© Hochwurzen-Bahnen

Hochsteiermark

Grüner See © Tom Lamm

Lipizzanerheimat– 
Schilcherland – 
Zuid-Stiermarken

© Steiermark Tourismus / Harry Schiffer

Graz en 
Regio Graz

© Tom Lamm, Region Graz

Oost-Stiermarken

Genussfrühstück in der Oststeiermark © TRVO, Bernhard Bergmann

© Tom Lamm, ikarus.cc

Gesäuse
© Stefan Leitner

ContaCt/InformatIe: 

Burgverein Eppenstein
Obmann Josef Diethardt
Hintersiedling 13
8741 Eppenstein
+43 (0) 3577 / 82118 oder 
+43 (0) 664 / 5239661
www.zirbenland.at

KaSteeLrUïne ePPenSteIn

De kasteelruïne Eppenstein, voor het eerst in 1160 
in een oorkonde vermeld, verheft zich op een stei-
le rots. De kasteelruïne en de gemeente danken 
hun naam aan de adellijke familie Eppenstein. Nu 
is het een geliefde wandelbestemming midden 
in het land van de Alpenden (Zirbenland) en met 
een heerlijk uitzicht over het Murtal.

ContaCt/InformatIe: 

Projekt Spielberg 
GmbH & Co KG / Red Bull Ring
Red Bull Ring Straße 1
8724 Spielberg
+43 (0) 3577 / 202-0
www.projekt-spielberg.at

ProJeKt SPIeLBerG / reD BULL rInG

Duik in de wereld van rokende banden, verbran-
de benzine en gillende motoren.Een paradijs 
voor motorsport-liefhebbers, of het vier of twee 
wielen zijn, of het asfalt of off-road is, of het ra-
ces of pleziertochtjes zijn, als toeschouwer of als 
bestuurder. De Red Bull Ring heeft voor iedere 
smaak het perfecte aanbod. 

Regio Schladming-
Dachstein 

Ausseerland-
Salzkammergut

Grundlsee: © STMG/Parzer

ContaCt/InformatIe: 

Das Holzmuseum
Hans Edler Platz 1
8862 St. Ruprecht ob Murau
+43 (0) 3534 / 2202
office@holzmuseum.at
www.holzmuseum.at

openingstijden:  
1.Apr tot 31. Okt, 10-16 uur

HoUtmUSeUm St. rUPreCHt

De hele houtgeschiedenis onder één dak! Jaar-
lijks wisselende tentoonstellingen. Uitkijktoren, 
een houten waterspeelplaats, wandelingen met 
uitleg in de bomentuin onder leiding van een 
gediplomeerde gids. Knutselen, schilderen, etc. 
Jul en aug, ma/woe/vrij: 13–16 uur. Buiten deze 
tijden ook op aanvraag.

© Das Holzmuseum/photoface@gmx.at

B3

ContaCt/InformatIe: 

Murtalbahn  
Betriebsleitung Murau
Bahnhofviertel 5
8850 Murau 
+43 (0) 3532 / 2231
bahnhof-murau@stlb.at
www.stlb.at

mUrtaLSPoor

Hijgend, stomend, blazend en sissend, wie heeft 
er geen zin in een ritje met een stoomtrein. 
Geniet van een reis met onze stoomtreinen, 
volgens dienstregeling van juni tot september. 
De indruk die u mee naar huis neemt zal onver-
getelijk zijn.
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ContaCt/InformatIe: 

Benediktinerstift St. Lambrecht
Hauptstraße 1
8813 St. Lambrecht
+43 (0) 3585 / 230529
klosterpforte@stift-stlambrecht.at
www.stift-stlambrecht.at

KLooStermUSeUm St. LamBreCHt

Uitgebreide kunstcollectie (houten sculpturen, 
paneelschilderijen, schilderijen uit de gotiek, 
barok en rococo), prelatenzaal, barokke kribbe, 
volkskundemuseum en ornithologische verza-
meling. Het Stiftsmuseum kan in het kader van 
een rondleiding worden bezocht.

© Benediktinerstift St. Lambrecht
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Vele wegen leiden naar de top van de Zirbitzkogel. 
De hoogste berg van de Seetaler Alpen biedt een 
uniek panoramazicht. De 2397 m hoge Zirbitzkogel 
is een populaire uitkijkberg in Stiermarken.

ContaCt/InformatIe: 

Steirisches Zirbenland
St. Wolfganger Straße 1
8742 Obdach
+43 (0) 3578 / 34 06
office@steirisches-zirbenland.at
www.steirisches-zirbenland.at

zIrBItzKoGeL

© Naturpark Zirbitzkogel-Grebenzen
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ContaCt/InformatIe: 

Edelsteine Krampl
Bahnhofstraße 7
8741 Weißkirchen
+43 (0) 3577 / 81111
info@edelsteine-krampl.com
www.edelsteine-krampl.com

eDeLStenen KramPL WeISSKIrCHen

We verwerken voornamelijk gesteente uit Stier-
marken tot unieke werkstukken en sieraden. Met 
de Gläserne Fabrik, atelier en werkplaats voor 
sieraden, beeldhouwerij en de glanzende wereld 
der kristallen presenteert zich de manufactuur 
als een populaire bestemming voor gezinnen en 
reisgroepen.

© Toni Muhr Photodesign
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ContaCt/InformatIe: 

Schaubergwerk
Verkehrsverein Oberzeiring
Fritz Stuhlpfarrer 
Marktplatz 5
8762 Oberzeiring
+43 (0) 3571 / 2387
fritz.stuhlpfarrer@ainet.at
www.silbergruben.at
Rondleidingen:  
Mei tot oktober, 10.30, 13.30, 
15 uur en op afspraak

zILvermIJn oBerzeIrInG

Deze mijn was één van de belangrijkste zilver-
mijnen van de Oostalpen en ontving in 1284 
het muntrecht voor het slaan van de „Zeyringer 
Pfennig“. Over makkelijk begaanbare betonnen 
trappen komt men in het hart van de bergwereld 
met wonderschone druipstenen, mijngangen, 
ladders en vuurplaatsen. „Glück Auf“.

© Stuhlpfarrer Fritz
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ContaCt/InformatIe: 

Puch Museum Judenburg
Murtaler Platz 1
8750 Judenburg
+43 (0) 3572 / 47127
office@puchmuseum.at
www.puchmuseum.at
Openingstijden: 1.4. tot 31.10.: 
woe tot zo + feestdagen: 9–17 uur

Zomervakantie in Stiermarken: 
dag. 9–17 uur

PUCH mUSeUm JUDenBUrG

Het nieuw ingerichte Puch museum bevindt 
zich midden in de historische stad Judenburg en 
roept herinneringen op aan de wereldwijde suc-
cessen van het merk Puch. Legendarische auto`s, 
motoren en fietsen zijn getuigen van de voertui-
gontwikkeling. Jaarlijks wisselende tentoonstel-
lingen maken van elk bezoek een belevenis.

© FotoMitteregger
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ContaCt/InformatIe: 

Benediktinerabtei Seckau
Seckau 1
8732 Seckau
+43 (0) 3514 / 5234 
verwaltung@abtei-seckau.at
www.abtei-seckau.at

BeneDICtIJnenKLooSter SeCKaU

Romaanse en gotische kunst, barok en moderne 
kunst wisselen elkaar in de basiliek af. Beziens-
waardig is het kloostercomplex rond de klooster-
hof (rondleidingen: mei - oktober dagelijks om 
11 en 14 uur). Wat ook mogelijk is: leren hoe men 
destillaten maakt, Lebkuchen bakt, in hooi baadt, 
paarden berijdt of de bergweides bewandelt.

© Gemeindeamt Seckau
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ContaCt/InformatIe: 

Dachstein Gletscherbahn
Nr. 79
8972 Ramsau am Dachstein
+43 (0) 3687 / 22042 - 800
dachstein@planai.at
www.dachsteingletscher.at

De DaCHSteIn –  
3.000 meter vrIJHeID

De Dachsteingletscher biedt een compleet aan-
bod, ook voor bezoekers in de zomer. Snowboar-
den, skiën, langlaufen, bergklimmen, wandelen,  
hanggliden of gewoon genieten van het uitzicht 
en het ijspaleis, de hangbrug met de trap in de 
oneindige leegte en de Sky Walk bezoeken – u 
kunz het allemaal beleven met een actieve va-
kantie aan de Dachstein in Stiermarken.

A2
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ContaCt/InformatIe: 

Aqualux Therme Fohnsdorf
Thermenallee 10
8753 Fohnsdorf
+43 (0) 3573 / 20780 
office@therme-aqualux.at
www.therme-aqualux.at

aQUaLUX – tHerme foHnSDorf

De zogenaamde “therme van het licht“ ontvoert 
haar bezoekers in een wereld vol architecto-
nische bijzonderheden en details. Een eigen 
ontworpen lichtconcept nodigt uit tot volkomen 
ontspanning – en dat zonder enige barrière.

D3

ContaCt/InformatIe: 

Sternenturm Judenburg
Kirchplatz 1
8750 Judenburg
+43 (0) 3572 / 44088 
planetarium@sternenturm.at
www.sternenturm.at

Sterrentoren JUDenBUrG

Ruimte-emotie volop in het hoogste planeta-
rium van de wereld dat tegelijk een van de 10 
modernste planetaria van Europa is. U beleeft 
een fantastische sterrenreis door het universum 
– uitgangspunt is de top van de 500 jaar oude 
stadstoren van Judenburg.
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ContaCt/InformatIe: 

Wipfelwanderweg Almfrische 
Rachau GmbH
Mitterbach 25
8720 Rachau
+43 (0) 3512 / 44599
office@wipfelwanderweg.at
www.wipfelwanderweg.at

KrUInen-WanDeLWeG

Bij het wandelen van boom naar boom op een 
hoogte van soms 25 meter boven de bosgrond 
wordt de boswereld op een volledig nieuwe en 
unieke manier ervaren. De tot op grote afstand 
zichtbare constructie uit massief larikshout 
biedt een heerlijk uitzicht en beloont u met een 
hemels vergezicht.

E3

ContaCt/InformatIe: 

Erlebnis Rittisberg
Schildlehen 8
8972 Ramsau am Dachstein
+43 (0) 3687 / 81776 
+43 (0) 664 / 3571253 
info@rittisberg.at
www.rittisberg.at

De rIttISBerG aLS avontUUr

‘s Zomers is dit een spannende bestemming. 
Hier beleeft u talloze mogelijkheden een pauze 
te genieten in een van de gezellige hutten, met 
fantastische vergezichten op het Dachsteinmas-
sief, naar het Ramsauer Sonnenplateau  en de 
Schladminger Tauern.  De avonturenberg biedt 
veel spannende activiteiten, zoals rodelen op de 
Sommerbahn, het bosbouwpark, de Flyline enz.

© www.rittisberg.at
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rIeSneraLm-DonnerSBaCHWaLD

Houten dieren park-grote dieren uit hout met 
afmetingen van 3-4 meter, aan de binnenkant 
een speelhut voor kinderen. “Let op! Hier wordt 
het kriebelig”-het eerste Europese bergtop-blo-
te voeten-pad gaat over weidegrond, mos.... De 
“HochSEEsitz”, een bergtop belevenis met kin-
dervissen, klauteren en vlotvaren.

ContaCt/InformatIe: 

Riesneralm Bergbahnen  
GmbH & Co KG
8953 Donnersbachwald 89 
+43 (0) 3680 / 606
www.riesneralm.at

© Riesneralm
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ContaCt/InformatIe: 

Salzwelten GmbH
Lichtersberg 25
8992 Altaussee
+43 (0) 6132 / 200 2400
info@salzwelten.at
www.salzwelten.at 

zoUtWereLDen aLtaUSSee

In de grootste, actieve zoutmijn van Oosten-
rijk krijgt u toegang tot een ‘berg vol schatten’. 
Twee glijbanen voor mijnwerkers brengen u 
naar het ondergrondse zoutmeer. Spanning en 
plezier voor het hele gezin!

© Salzwelten GmbH
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ContaCt/InformatIe: 

Informationsbüro Tauplitz
Tauplitz Nr. 70 
8982 Bad Mitterndorf 
+43 (0) 3688 / 2446 
info.tauplitz@ausseerland.at
www.ausseerland.at

taUPLItzaLm

De Tauplitzalm is met haar 6 kristalheldere 
bergmeren de grootste merenhoogvlakte van 
Midden-Europa. Ze staat bekend als een reus-
achtige alpentuin met de meest uiteenlopende 
alpenbloemen. De Tauplitzalm enerzijds vanuit 
Bad Mitterndorf bereikbaar via een 10 km lange 
panoramastraat – een van de mooiste alpenstra-
ten van Oostenrijk – en anderzijds vanuit 
Tauplitz via een comfortabele 4-zetelbaan.

© TVB Ausseerland - Salzkammergut/Tom Lamm
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ContaCt/InformatIe: 

Nationalpark Gesäuse
Infobüro
Hauptstraße 35
8911 Admont
+43 (0) 3613 / 211 60 20
info@nationalpark.co.at 
www.nationalpark.co.at

natIonaaLParK GeSäUSe

Het jongste en drie na grootste nationaal park 
van Oostenrijk biedt unieke bezoekersmogelijk-
heden: Het nationaal park beleveniscentrum 
Weidendom met onderzoekscentrum, de eerste 
begaanbare ecologische voetafdruk van Oosten-
rijk en de geologische multimedia tentoonstelling 
in het nationaal park paviljoen Gstatterboden!

© Nationalpark Gesäuse GmbH, Thaller
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ContaCt/InformatIe: 

Benediktinerstift Admont
8911 Admont 1
+43 (0) 3613 / 2312 - 604
museum@stiftadmont.at
www.stiftadmont.at

KLooSter aDmont

Het klooster Admont herbergt de grootste 
kloosterbibliotheek van de wereld en het meest 
contrastrijke privé-museum van Oostenrijk. 
Dat laatste omvat zowel een kunsthistorisch als 
natuurhistorisch museum, evenals een museum 
voor hedendaagse kunst.

© Ernst Reichenfelser
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ContaCt/InformatIe: 

Pirker Wasser- und  
Erlebnispark GmbH 
Bodenweg 64 
8933 St. Gallen 
+43 (0)664 / 5204426  
office@wassererlebnispark.at 
www.wassererlebnispark.at

Water- en BeLevenISParK  
St. GaLLen

De eigenschappen van het leven schenkende 
element krijgen hier alle aandacht: water voe-
len, opstuwen, laten vloeien, transporteren of 
ermee getransporteerd worden. Inkijkjes in het 
leefgebied van de inheemse dieren en planten 
in en aan het water. Observeren, onderzoeken, 
verbaasd zijn.

© Kren Ernst
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ContaCt/InformatIe: 

Tourismusverband 
Mariazeller Land 
Hauptplatz 13 
8630 Mariazell 
+43 (0) 3882 / 2366 
tourismus@mariazell-info.at
www.mariazell-info.at

marIazeLL BaSILIeK

Als centrum voor bedevaartgangers kan Maria-
zell terugblikken op een rijke cultuur- en kunst-
geschiedenis. Naast het genadealtaar zijn de 
twee schatkamers met de verzamelingen votief- 
en mirakelbeelden doel van de bezoeker. Verder: 
fabrikanten van Arzberger en Pirker, de brouwe-
rij Girrer, de apotheek „zur Gnadenmutter“

© TV Mariazell
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ContaCt/InformatIe: 

Tourismusverband Wildalpen
Wildalpen 91
8924 Wildalpen
+43 (0) 3636 / 341
info@tourismuswildalpen.at
www.wildalpen.at

WILDWater traJeCt WILDaLPen

Op zonnige dagen schittert de Salza smaragd-
groen en lokt talrijke wildwatersporters het koe-
le water in. Van beginners tot gevorderden heeft 
het wildwatertraject van de Salza veel te bieden, 
met variërende moeilijkheidsgraden (I - III+).

© TV Wildalpen
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ContaCt/InformatIe: 

Abenteuer Erzberg 
VA Erzberg GmbH
Erzberg 1, 8790 Eisenerz
+43 (0) 3848 / 3200 
info@abenteuer-erzberg.at
www.abenteuer-erzberg.at
1.5. tot 31.10., dag. 10–15 uur, 
bij elke weersomstandigheid  
Aanmelding vooraf garandeert 
deelname aan rondleiding!

avontUUr ertSBerG

Een wereldwijd uniek: Boven de grond een onge-
looflijk schouwspel – onder de grond een span-
nende avonturentocht. Beleef ook een ritje met 
de grootste taxi van de wereld, met maar liefst 
860 pk! De Ertsberg is echter ook de modernste, 
nog actieve ertsberg van Europa, waar al 1300 
jaar ijzererts wordt gewonnen.

© August Zoebl
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ContaCt/InformatIe: 

Asia Spa Leoben
In der Au 3
8700 Leoben
+43 (0)3842 / 24500
info@asiaspa.at
www.asiaspa.at

aSIa SPa LeoBen

Plezier en ontspanning voor de hele familie: 
in de zomer, in het meer dan 10.000 m² grote 
buitenterrein of in de koudere jaargetijden 
in de uitgestrekte binnenruimtes, de perfecte 
combinatie van een avonturenwereld voor 
kinderen en een ontspanningsparadijs voor de 
volwassenen maakt deze plek tot wat bijzonders. 

© Asia Spa Leoben/C. Wöckinger
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ContaCt/InformatIe: 

Wildpark Mautern GmbH
Alpsteig 1, 8774 Mautern
+43 (0) 3845 / 2268 
info@derwildeberg.at
www.derwildeberg.at

WILDe BerG maUtern

Op 1.100 meter hoogte ligt dit unieke wild- en 
belevenispark. 270 wilde dieren, een 10.000 m² 
groot berenpark, een ondergrondse wolvengrot, 
roofvogel shows, avonturenpark met de mo-
dernste attracties, zomerrodelbaan en moun-
tain-karts maken een dag hier tot een onverge-
telijke belevenis!

© Kaserer
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© BAC

avontUrenParK GröBmInG
ContaCt/InformatIe: 

Abenteuerpark Gröbming
Stoderstraße 114 
8962 Gröbming
+43 (0) 3685 / 22245
www.abenteuerpark.at

Verheug u op een spectaculaire natuurbelevenis 
aan de voet van de Stoderzinken in het grootste 
avonturenpark van Oostenrijk, incl. Zipline. Nieu-
we uitdagingen, leuke opdrachten en veel plezier 
wachten op u en uw familie. Onze kleinsten vanaf 
3 jaar, maar ook ervaren bergbeklimmers komen 
aan hun trekken. Parcoursen van violet tot zwart.
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ContaCt/InformatIe: 

Roseggers Waldheimat 
Tourismusverband Semmering- 
Waldheimat-Veitsch
Waldheimatstraße 1
8670 Krieglach
+43 (0) 3855 / 2404
info@waldheimat.at
www.semmering-waldheimat- 
veitsch.at

roSeGGerS tHUIS In Het BoS

De Stiermarkse paradeschrijver Peter Rosegger 
vond aan de Alpl zijn „Waldheimat“ (thuis in het 
bos). Zijn geboortehuis, het Kluppeneggerhof, 
met de armoedige geboortekamer en rookkeu-
ken, vertelt het verhaal van zijn jeugd. Inkijkjes 
in zijn sociale werkzaamheid bieden de boos-
school en het Rosegger-museum in Krieglach.

© Harry Schiffer
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ContaCt/InformatIe: 

Zisterzienserstift Rein
Rein 1
8103 Gratwein-Straßengel
+43 (0) 3124 / 51621 - 0
info@stift-rein.at
www.stift-rein.at

KLooSter reIn

De monniken van het oudste cisterciënzer- kloos-
ter van de wereld (opgericht in 1129) openen hun 
poorten en gunnen u een blik in de kloosterkerk 
en de bibliotheek. Een cultureel programma met 
vele concerten en tentoonstellingen.

© Region Graz/Tom Lamm
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ContaCt/InformatIe: 

Arnold Schwarzenegger 
Museum
Linakstraße 9
8051 Thal
+43 (0) 316 / 571947
office@arnieslife.com
www.arnieslife.com

arnoLD SCHWarzeneGGer mUSeUm

Op ongeveer 4 km van Graz ligt de gemeente 
Thal. Nog nooit van gehoord? Tenminste één van 
de bewoners is wereldberoemd geworden. Arnold 
Schwarzenegger. In zijn geboortehuis bevindt 
zich het Arnold Schwarzenegger museum. 

© Region Graz/Schiffer
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ContaCt/InformatIe: 

Lurgrotte Peggau
+43 (0) 3127 / 2580
lurgrotte@gmx.net
www.lurgrotte.com

Lurgrotte Semriach
+43 (0) 3127 / 8319
info@lurgrotte.at
www.lurgrotte.at

LUrGrotte PeGGaU/SemrIaCH

De Lurgrotte is de grootste druipsteenholte 
van Oostenrijk. Twee toegangen – bij Peggau 
en Semriach – vormen de poort tot een onder-
aardse kosmos. Hoogtepunt is de met klank- en 
lichtspel in scène gezette grote koepel.

© Region Graz/Hans Wiesenhofer
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ContaCt/InformatIe: 

Österreichisches 
Freilichtmuseum Stübing
8114 Stübing
+43 (0) 3124 / 53700
service@freilichtmuseum.at
www.stuebing.at

ooStenrIJKS oPenLUCHtmUSeUm

Slechts op 15 km van Graz, in een rustig zijdal 
van de Mur, werden bijna 100 originele histori-
sche agrarische bouwwerken uit 6 eeuwen en 
uit alle streken van Oostenrijk ondergebracht. Ze 
nodigen uit tot een magnifieke wandeling door 
de Oostenrijkse landschappen en de geschiede-
nis van de bouwcultuur.

© Region Graz/Tom Lamm
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ContaCt/InformatIe: 

Graz Tourismus Information
Herrengasse 16
8010 Graz
+43 (0) 316 / 8075 - 0
info@graztourismus.at
www.graztourismus.at

Graz

© Graz Tourismus/Harry Schiffer

Meer dan 900 jaar levendige geschiedenis biedt 
Oostenrijks tweede grootste stad: vele getuigen 
van dit bewogen verleden, vele referenties aan het 
heden en vele visies op de toekomst zult u in Graz 
ontdekken. Nergens ter wereld vindt men zo dicht 
bij elkaar zo een unieke en diverse architectuur 
van de middeleeuwen tot de 21ste eeuw.
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© Region Graz / Fotograf Tom Lamm /  
Künstler Peter Weibel, Kunstwerk Die Erdkugel als Koffer
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Österreichischer  
Skulpturenpark
Thalerhofstraße 85 
8141 Premstätten 
+43 (0) 316 / 8017 9704 
skulpturenpark@museum- 
joanneum.at 
www.skulpturenpark.at

ooStenrIJKS SCULPtUrenParK

In een gebied van ongeveer 7 hectare worden in 
het Oostenrijkse sculpturenpark van het Joan-
neum museum op een perfecte manier Oosten-
rijkse, maar ook internationale hedendaagse 
beelden toegankelijk gemaakt. 
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Lipizzanergestüt Piber
Piber 1
8580 Köflach
+43 (0) 3144 / 3323
office@piber.com
www.piber.com

LIPPIzanerStoeterIJ PIBer

Piber is niet alleen de geboorteplaats van de 
beroemde witte hengsten van de Spaanse Hofrij-
school in Wenen, maar een belevingswereld voor 
de hele familie. Jaarlijks worden in Piber tussen 
30 en 40 bruine tot zwarte veulens geboren. Ze 
stellen zich trots aan u voor. Wij zijn 365 dagen 
in het jaar geopend.

© Spanische Hofreitschule-Bundesgestüt Piber
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Pfarramt Bärnbach
+43 (0) 3142 / 62581
kirche@baernbach.at
www.baernbach.graz-seckau.at

Stölzle Glas-Center & 
GlasMuseum Bärnbach:
+43 (0) 3142 / 62950
glascenter@stoelzle.com
www.glasmuseum.at

Duik in de kleurrijke wereld van Friedensreich 
Hundertwasser. Bezoek de St.-Barbarakerk, een 
vrolijk en bont godshuis. Wat verderop is er jaar-
lijks een tentoonstelling rond het thema glas. Bij 
de rondleidingen kunt u over de schouders van 
de glasblazers meekijken.

© Gerald Hirl

HUnDertWaSSer KerK en  
GLaSmUSeUm BärnBaCH
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Therme NOVA Köflach
An der Quelle 1
8580 Köflach
+43 (0) 3144 / 70100 - 0
info@novakoeflach.at
www.novakoeflach.at

tHerme nova KöfLaCH

© Therme NOVA Köflach

Laat je gevoel lachen in het gezondheidsschip 
Therme NOVA, 35 km van Graz. Het tropi-
sche bos, een saunagang in badkleding in de 
stoomgrot, een Kneippkuur in de „Kieselbucht“, 
ontspannen in de thermale zwembaden en in 
de sauna’s op 2 verdiepingen, mooi uitzicht, in 
het binnensportzwembad zwemmen of aan 
watergymnastiek doen.
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Universalmuseum Joanneum
Jagdmuseum Schloss Stainz
Schloßplatz 1, 8510 Stainz
+43 (0) 3463 / 27720
jagd@museum-joanneum.at
www.jagdmuseum-stainz.at

JaCHtmUSeUm KaSteeL StaInz

Op jacht in het Jagdmuseum zijn er niet alleen 
barokke trofeeën en historisch unieke wapens 
te bewonderen, maar ook liefhebbers van na-
tuur en dieren komen volop aan hun trekken. 
Openingstijden:  
1. april tot 31. Oktober, di-zon: 10-17 uur  
1. november tot eind maart gesloten

© Jagdmuseum Schloss Stainz

F4

ContaCt/InformatIe: 

Stainzer Flascherlzug  
Bahnhofstraße 28, 8510 Stainz
+43 (0) 664 9615205
zug@stainz.gv.at
www.flascherlzug.at
geplande ritten:
eind april tot begin nov: woens., 
za-, zon- en feestdagen: 15-17 uur, 
vanaf half aug. ook fr, 15-17 uur, 
sept., okt. ook za, zo: 10-12 uur

StaInzer fLaSCHerLzUG

Ontdek het Schilcherland tijdens een leuk ritje 
met de legendarische trein, de “Stainzer Fla-
scherlzug”. Een gevarieerd kinderprogramma (de 
data vindt u op de homepage), een muzikant en 
de mogelijkheid, zich culinair te laten verwen-
nen, zorgen voor veel vertier tijdens de treinreis. 
Online reserveren aanbevolen. Tijden volgens 
dienstregeling.

© H.P. Reschinger
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Burgmuseum  
Deutschlandsberg
Burgplatz 2
8530 Deutschlandsberg
Tel: +43 (0) 3462 / 5602
+43 (0) 676 / 4600058
info@archeonorico.at
www.archeonorico.at 

KaSteeLmUSeUm „arCHeo norICo“

Het museum op de Deutschlandsberg-burcht 
herbergt talrijke collecties uit de cultuurhistori-
sche tijdperken van Zuid- en West-Stiermarken.

© TV Schilcherland Deutschlandsberg
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Tourismusverband 
Sulmtal Sausal –  
Weinland.Südsteiermark
Steinriegel 15
8442 Kitzeck im Sausal
+43 (0) 3456 / 35 00
info@sulmtal-sausal.at
www.sulmtal-sausal.at

KItzeCK en Het eerSte  
StIermarKSe WIJnmUSeUm

Kitzeck im Sausal is de hoogst gelegen plaats 
met wijnbouw in Oostenrijk, met meer dan 900 
jaar wijnbouwgeschiedenis. Dankzij het milde 
klimaat wordt hier al eeuwenlang de delicate 
Sausaler wijn gemaakt. Museum met meer dan 
duizend artefacten en grappige verhalen over de 
wijnbouw en de wijnbouwers in Stiermarken.

TV Sulmtal Sausal
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Vinofaktur Genussregal
8461 Vogau, An der Mur 13
+43 (0) 3453 / 406 77-0
office@genussregal.at
www.genussregal.at

Openingstijden:  
dag., ook zon- en feestdagen  
9 – 19 uur, 1 nov tot  
palmzondag 9–18 uur.

GenUSSreGaL

Vrij toegankelijke markthal: 2500 lokale heer-
lijkheden zoals wijn, olie, azijn, pesto, Vulcano-
ham, chocolade… Proeverijwereld: verschillende 
mogelijkheden om uit te proberen en te genieten. 
Informatie over de producten, de streek en haar 
inwoners. Liefhebberscafé: de grootste Stiermark-
se wijnkaart, bewaarwijnen en zeldzaamheden.

© J. Kernmayer
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Tourismusverband  Gamlitz 
Marktplatz 41 
8462 Gamlitz 
+43(0) 3453 / 3922 
info@gamlitz.eu   
www.gamlitz.at

motorIKParK GamLItz

Het grootste park voor motorische oefeningen in 
Europa ligt rond de “Gamlitzer Landschaftstei-
che”. Het beschikt over 30 stations voor condi-
tie-, coördinatie- en motoriektraining, net als 
bijna 100 trainingselementen. De stations zijn 
ontwikkeld door een sportwetenschapper uit 
Linz en geschikt voor alle leeftijden. het gebruik 
is kosteloos. Parkeertarief € 1,50 per uur.

© TV Gamlitz
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Murecker Schiffsmühle
Restaurant Mühlenhof
Am Mühlenhof 1
8480 Mureck
+43 (0) 3472 / 2952
info@schiffsmuehle.at 
www.schiffsmuehle.at

SCHeePSmoLen mUreCK

De oude scheepsmolen op de Mur werd in 1997 
naar zijn oorspronkelijke voorbeeld opnieuw 
gebouwd en is de enige drijvende en nog func-
tionerende molen in Midden-Europa in deze 
traditionele bouwstijl. Direct naast de molen ligt 
een traditioneel restaurant. In één van de mooi-
ste landschappen van Oostenrijk kunt u fietsen, 
wandelen en zich laten betoveren door de natuur.

© Murecker Schiffsmühle
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vInotHeeK St. anna am aIGen
ContaCt/InformatIe: 

Gesamtsteirische Vinothek
Marktstraße 6
8354 St. Anna am Aigen
+43 (0) 3158 / 28 01
wein@gesamtsteirische-vinothek.at
www.gesamtsteirische-vinothek.at

Openingstijden:
ca. 10 maart – 31 aug: 11–18:30 uur
1 sep.–ca. 20 nov: 10–17:30 uur

130 wijnen uit elke regio van Stiermarken! 

Een plek, die alle zinnen op de proef stelt. In het 
centrum van Sint-Anna am Aigen, hoog oprijzend 
boven het heuvelachtige landschap, biedt de 
“Gesamtsteirische” vinotheek in elk opzicht een 
overzicht van de Stiermarkse wijn, boerenproduc-
ten en ambachten.
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Schloss Kapfenstein, 
Familie Winkler-Hermaden
Kapfenstein 1
8353 Kapfenstein
+43 (0) 3157 / 300 300 
hotel@schloss-kapfenstein.at
www.schloss-kapfenstein.at

KaSteeL KaPfenSteIn

Genieten geblazen! In kasteel Kapfenstein kun 
je niet anders! De ogen, de neus, de smaak. Vele 
eeuwen lang behoorde de vesting tot de militaire 
burchten, die het christelijke avondland voor de 
aanvallen van de Hunnen, de Turken en “Kuruz-
zen” (Hongaarse opstandelingen) beschermde.

© Schloss Kapfenstein Betrieb GmbH
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Schloss Kornberg
8330 Feldbach
+43 (0) 664 / 4321367
kunst@schlosskornberg.at
www.schlosskornberg.at

KaSteeL KornBerG

Het kasteel Kornberg ligt aan de steirische 
Schlösserstraße. Zowel bij de vaste tentoon-
stelling „Kunsthandwerk“ als bij de paas- en 
kersttentoonstelling zijn moderne en traditione-
le handwerkproducten te zien en te koop. 

© Die Schlösserstraße
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Zotter Schokoladen 
Manufaktur GmbH
Bergl 56
8333 Riegersburg
+43 (0) 3152 / 5554
schokolade@zotter.at
www.zotter.at 

Openingstijden:
ma- za: 9–19 uur

zotter CHoCoLaDe faBrIKant

Een dag in het rijk van de chocolade! Van de 
boon tot chocolade, een expeditie in het Josef 
Zotters chocoladetheater. Op een spannende 
proeverij door het chocoladetheater beleven 
hoe chocolade ontstaat. Op verschillende crea-
tief ingerichte plekken zijn er vele heerlijkhe-
den te proeven! Reserveren is aan te bevelen.
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Rogner Bad Blumau
Bad Blumau 100
8283 Bad Blumau
+43 (0) 3383 / 5100 - 9449
urlaubsschneiderei@rogner.com 
www.blumau.com

roGner BaD BLUmaU

Rogner Bad Blumau is een ontdekkingsreis. Het 
is een reis in een sprookjeswereld waarin alles 
stroomt. Ontelbare plekjes aan en in het water, 
in galerijen, onder baldakijnen, op het begroei-
de dak of in het niewe „HemelRijk“, waar men 
zich, alleen of met zijn tweeën, terugtrekken 
kan om heerlijk weg te dromen.

© Rogner Bad Blumau
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H2O Hotel Therme Resort
Sebersdorf 300
8271 Bad Waltersdorf
+43 (0) 3333 / 22144
reservierung@hoteltherme.at
www.hoteltherme.at

H2o HoteL-tHerme-reSort

Het H2O Hotel-Therme-Resort biedt een ver-
scheidenheid aan waterattracties aan. De mega 
brede dubbel-banden-glijbaan, de “Speedy” 
glijbaan en leuke animatieprogramma’s zorgen 
voor een hele hoop plezier. Zomers zijn er in het 
H2O Actionpark reuzenspringkussens en de H2O 
waterballen.

© H
2
O Hotel Therme Sebersdorf
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Tourismusregion 
ApfelLand-Stubenbergsee
Nr. 5
8223 Stubenberg am See
+43 (0) 3176 / 8882
info@apfelland.info
www.apfelland.info

aPPeLStraat

Bloei- of oogsttijd, de appelstraat is altijd een 
belevenis. In de lente nodigen de appelboeren 
uit tot het appelbloesemfeest, in de herfst – tot 
aan de oogst – kan men  van het appelland 
muzikaal en culinair genieten. Voor het natje en 
droogje zorgen het wijnhuisje en goede gastro-
nomiezaken. 

© Walter Schneider
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Sommerrodelbahn Koglhof
Weizerstraße 47, 8191 Koglhof
+43 (0) 664 / 2834180
sommerrodelbahn@almenland.at
www.sommerrodelbahn-koglhof.at

bedrijf bij mooi weer; dag. in 
zomervakantie; anders do-zon of 
za, zon, en feestdagen

zomerroDeLBaan & motorIKParK

Op de tweezits-bobbaan mag u 1.050 m rodel-
plezier verwachten, met 8 bochten en 7 jumps. 
Het traject loopt direct door het Motorikpark, 
een grappig parkoers met 11 tussenstops met 
bewegings- en evenwichtsoefeningen. Voor elke 
leeftijd zijn hier veel plezier en training voor 
lichaam, geest en ziel gegarandeerd. Klassiek 
rodelrestaurant met lokale keuken.
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Ölmühle Fandler
Prätis 1
8225 Pöllau
+43 (0) 3335 / 2263
info@fandler.at
www.fandler.at

öLmüHLe fanDLer - oLIemoLen

Sinds 1926 wordt bij Fandler de fijnste olie ver-
vaardigd met stempelpersen. Hierbij is men het 
spaarzame procedé met de stempelpersen al die 
jaren trouw gebleven. De verscheidenheid be-
draagt inmiddels al meer dan 45 soorten. Het best 
overtuigt u zichzelf bij een bezoek van de veelzij-
digheid en kwaliteit van de oliën van Fandler.

© Ölmühle Fandler, Maria Noisternig
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Naturpark Almenland
Teichalm 100
8163 Fladnitz
+43 (0) 3179 / 23000 - 0
info@almenland.at
www.almenland.at

teICHaLm en SommeraLm

© B. Bergmann

Vakantie zonder alm? Onvoorstelbaar! De Teichalm 
en Sommeralm vormen het hart van het Natuur-
park Almenland met talloze bestemmingen, van 
de alpine melkerij („Sennerei“) tot chocolade, azijn 
en sterke drank, tot en met eigen kaas. Hier vindt 
u het meer „Teichalmsee“ en diverse avonturenpar-
ken.  Maar het mooiste blijft het wandelen van de 
ene naar de andere alm – met uitzicht en tijd voor 
versnaperingen onderweg.
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Tourismusverband  
Hartbergerland
Alleegasse 6
8230 Hartberg
+43 (0) 3332 / 603  300
tourismus@hartbergerland.at
www.hartbergerland.at

oUDe StaDSKern HartBerG

Men beleeft op een culturele wandeltocht door 
Hartberg de sfeer van het verleden, ervaart de 
uitstraling van een moderne, levendige stad en 
is verrast te zien hoe het historische en heden-
daagse een harmonisch geheel vormen. Het 
stadsmuseum presenteert zich heel uitnodigend.

© Bernhard Bergmann
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Tourismusverband 
Naturpark Pöllauer Tal
Schloss 1
8225 Pöllau
+43 (0) 3335 / 4210
info@naturpark-poellauertal.at
www.naturpark-poellauertal.at

ParoCHIeKerK en marKt PöLLaU

De imposante bouw van de “Stiermarkse 
Sint-Pietersdom“ behoort tot de grootste barokke 
kerkgebouwen van het land. De plattegrond en 
machtige koepel van de voormalige kloosterkerk 
zijn vormgegeven naar het voorbeeld van de 
Sint-Pieterskerk in Rome. Ongeëvenaard: 15 alta-
ren en een orgel dat werd gebouwd in 1739.

© Tourismusverband Naturpark Pöllauer Tal
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Augustiner Chorherrenstift 
Vorau
8250 Vorau
+43 (0) 3337 / 2351
pforte@stift-vorau.at
www.stift-vorau.at

KanUnnIKenKLooSter voraU

Het Augustijner Kanunnikenklooster Vorau, dat 
ingebed is in het bekoorlijke landschap van het 
Joglland, werd in 1163 gesticht, als centrum van 
gebed, zielzorg, vorming en cultuur. De hoogba-
rokke kloosterkerk is een ideaal excursiedoel! 
2013: 850 jaar klooster Vorau

© Manfred Glößl
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Katerloch
Dürntal 10
8160 Weiz

Rondleidingen:  
april tot oktober
alleen met aanmelding: 
+43 (0) 664 / 4853420 
www.katerloch.at

KaterLoCH SCHaUHöHLe – Grot

Ga helemaal op in een wereld als uit suiker, met 
kalkkoralen, gordijnen en flakkerende kaarsen. 
Laat u in de ban nemen door de grot met de 
meeste druipstenen in Oostenrijk, met ware 
oerwouden van druipsteen in gewelven die wel 
10.000 m² meten en een heel landschap met 
grotten en ondergrondse meren op een diepte 
van 135 m.

© Fritz Geissler
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DIerenWereLD en tUInSLot  
HerBerSteIn

ContaCt/InformatIe: 

Tierwelt und Schloss (Eingang)
Dierenwereld en Slot (ingang)
Buchberg 50
8223 Stubenberg am See
+43 (0) 3176 / 80777
info@tierwelt-herberstein.at
www.tierwelt-herberstein.at
www.herberstein.co.at

Een openluchtsafari door vijf continenten – ob-
serveer ca. 500 dieren als het ware in vrij jacht-
gebied. Dagelijks becommentarieerd voederen! 
Bezoek ook het betoverend tuinslot in het wildro-
mantische landschap van de Feistritzklamm met 
historische tuinen. In het Gironcoli-museum 
kunt u indrukwekkende tentoonstellingen he-
dendaagse kunst bezoeken. Gecombineerd ticket.

© Mag. Thomas Lipp
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Heiltherme Bad Waltersdorf
Thermenstraße 111
8271 Bad Waltersdorf
+43 (0) 3333 / 500 - 1
office@heiltherme.at
www.heiltherme.at

HeILtHerme BaD WaLterSDorf

Aankomen. Ontspannen. Bijtanken. Natuurlijke 
bouwmaterialen, gezellige plekjes om zich terug 
te trekken en uitzicht op het sappige groen ma-
ken het geneeskrachtige thermaalbad een ideale 
plek om de alledaagse sleur even te ontvluchten.

© Heiltherme Bad Waltersdorf
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© Herbert Raffalt

Thermenland 
Stiermarken

Riegersburg © Thermenland Steiermark

© Wolfgang Spekner
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Info Eibiswald – Wies
8552 Eibiswald 82
+43 (0) 3466 / 43256
info@suedweststeiermark.at
eibiswald-wies@schilcherland.at
www.schilcherland.at

GrenzeLooS moUntaInBIKen

Het zuiden van het Schilcherland biedt 18 
uitgelezen panoramatochten rond Eibiswald en 
Slovenië. Beleef een mix van het schitterende 
landschap, cultuur en culinaire hoogtepunten. 
Alle tochten kunnen gewoon als gratis app (Rad 
& Wandern) voor smartphones of als pdf worden 
gedownload. Alles over ontspannen fietstochten, 
e-biken en mountainbiken in het Schilcherland: 
www.schilcherland.at.
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Uitgever:
Campinginitiative Steiermark
p.A. Wirtschaftskammer Steiermark
Fachgruppe der Freizeit- und Sportbetriebe
Körblergasse 111-113 , A - 8010 Graz
T +43 (0) 316 / 601-414
F +43 (0) 316 / 601-739
office@camping-steiermark.at
www.camping-steiermark.at
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In deze Campinggids staan alleen die campings in Stiermarken vermeld die aangesloten zijn bij de Campinginitiative 
Steiermark. Alle informatie, druk- en zetfouten voorbehouden, naar opgaaf van de bedrijven en bezienswaardigheden.

De beoordelingen van de campings zijn ontleend aan de “Campingführer Alpen 2018” (Campinggids 
Alpen 2018) van Camping.info, stand december 2017. De actuele beoordelingen en gegevens kunt u 
vinden op www.camping.info. Informatie over de prijzen voor overnachtingen vindt u op www.cam-
ping-steiermark.at en op de internetpagina’s van de betreffende camping. Stand: 2018.

Camping in  
Steiermark / Oostenrijk

In samenwerking met 
Steirische Tourismus GmbH  
St. Peter Hauptstraße 243, A - 8042 Graz
T +43 (0) 316 / 4003-0, 
F +43 (0) 316 / 4003-10 
info@steiermark.com 
www.steiermark.com

Kamperen in het groene hart van oos-
tenrijk betekent kamperen te midden 
van natuur, cultuur, sport en plezier.

Wie in Stiermarken de tent opzet, staat mid-

denin het mooie leven. Een prachtig landschap, 

culturele bezienswaardigheden, een breed 

sport- en recreatieaanbod en de gastvrijheid 

van de inwoners maken van Stiermarken de  

geheime tip van Oostenrijk.

Van de trotse bergreuzen, zoals de Dachstein in 

het noorden, tot de romantische wijnheuvels in 

het zuiden; van de alpenweiden, heldere berg-

meertjes en groene bossen tot de warme bron-

nen en de recreatiegebieden langs de rivieren: 

Stiermarken biedt alleen qua landschap al ge-

noeg redenen om een vakantie hier iets bijzon-

ders te laten worden. Wandelen en fietsen zijn 

zeer geschikte activiteiten om de natuur echt te 

ervaren. De grote verscheidenheid aan wellnes-

sarrangementen van de Stiermarkse thermen 

tussen de „Steirische Salzkammergut“ en Bad 

Radkersburg belonen daarna voor alle lichame-

lijke inspanning. 

Culturele schatten zoals de meer dan 200 Stier-

markse musea, seminaries, kloosters, burchten 

en kastelen vertellen de mooiste verhalen over 

de deelstaat. Bruisende steden zoals Graz (deel-

staathoofdstad, UNESCO werelderfgoed en cul-

turele hoofdstad van Europa in 2003) getuigen 

van geschiedenis, traditie en moderne tijds-

geest. 

Stiermarken is letterlijk  smaakvol, het is de de-

licatessenwinkel van Oostenrijk. In het noorden 

nemen stevige burgerkost en wildspecialiteiten 

de belangrijkste plek op de menukaart in, in 

het zuiden heersen appels, wijn en pompoenen 

in de keukens van de talrijke onderscheiden 

restaurants, dorpseethuizen en “Buschenschan-

ken” (wijn en koude lokale hapjes). 

Vakantie die  
meer dan 5 
sterren verdient

InformatIe en  
CamPInGGIDS:

Steiermark Tourismus
St.-Peter-Hauptstraße 243

A-8042 Graz
T +43 (0) 316 / 4003-0
F +43 (0) 316 / 4003-10 
info@steiermark.com
www.steiermark.com

... de directe weg naar  
de mooiste vakantie

De 30 aantrekkelijkste Stiermarkse campings  
kenmerken zich door hun aangename groot-
te van 15 tot maximaal 200 standplaat-
sen, de hoge eisen aan kwaliteit en comfort, 
de verzorgde ambiance en de uitstekende 
prijs-kwaliteitverhouding. 
Kamperen in Stiermarken betekent genie-
ten van deze indrukwekkende streek, in elk 
jaargetijde vrij en flexibel daar verblijven, 
waar het het beste bevalt en waar men zich 
altijd van harte welkom voelt. Voor dit ge-
voel zorgen op de eerste plaats de gastheren 

en –vrouwen, die direct contact met hun gas-
ten onderhouden en hun graag met raad en 
daad ter zijde staan. Met de beste tips, uitge-
breid informatiemateriaal, een grote schat 
aan ervaring en alles wat een vakantie ge-
slaagd maakt en meer dan „slechts“ 5 sterren 
verdient.

meer informatie over een kampeervakantie  
in Stiermarken: 
www.camping-steiermark.at

Kamperen ... 

Vakantieregio
Murtal

ContaCt/InformatIe: 

Schloss Eggenberg
Eggenberger Allee 90 
8020 Graz 
+43 (0) 316 / 8017-9560 
eggenberg@museum-joanneum.at
www.welterbe-eggenberg.at

SLot eGGenBerG

Een formidabel voorbeeld van uitgebalanceerde 
bouwkunst is het Slot Eggenberg in de provincie-
hoofdstad Graz. In een betoverend park ligt het 
slot, dat werd gepland als een architectonische 
allegorie van het hele universum. Het behoort 
tot het UNESCO Werelderfgoed en biedt behalve 
de pronkzalen ook plaats aan de Oude Galerie, 
het Muntenkabinet en de Planetentuin.
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ContaCt/InformatIe: 

Parktherme Bad Radkersburg
Alfred Merlini-Allee 7
8490 Bad Radkersburg
+43 (0) 3476 / 2677 - 0
info@parktherme.at
www.parktherme.at

ParKtHerme BaD raDKerSBUrG

Moderne architectuur, transparante doorgangen 
tussen de gebouwen met aansluiting op de ther-
maalbaden en met een fascinerend uitzicht op 
het parklandschap. In het middelpunt: het unie-
ke thermaalwater met een hoog mineraal ge-
halte en een temperatuur van 80°C, dat op eigen 
kracht uit een diepte van 2 kilometer komt.
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ContaCt/InformatIe: 

Thermalquelle Loipersdorf 
Gesellschaft m.b.H. & Co KG
Thermenstraße 152
8282 Loipersdorf bei  
Fürstenfeld
+43 (0) 3382 / 8204 - 0
info@therme.at
www.therme.at

tHerme LoIPerSDorf

In de Therme Loipersdorf beleven bezoekers puur 
levensplezier, spanning en een bijzondere tijd in 3 
werelden rond een eigen thermaalbad: het ther-
maalbad met saunagedeelte de “Sonnensauna” 
ontspant en geeft nieuwe energie. Een adrina-
linekick en puur geluk zijn gegarandeerd in het 
avonturenbad en op de glijbanen in het Fun Park. 
Exclusief genot in de sauna vinden bezoekers van-
af 16 jaar in wellness- en relaxoase Schaffelbad.

© Therme Loipersdorf

H4

ContaCt/InformatIe: 

Manufaktur Gölles 
Stang 52
8333 Riegersburg
+43 (0) 3153 / 7555
obst@goelles.at
www.goelles.at

GöLLeS – manUfaCtUUr voor  
eDeLe BranDeWIJn & fIJne azIJn

Kom in de manufactuur te weten hoe de beste 
vruchten aan de basis staan van edele brande-
wijn en fijne azijn. Alleen al de geur die uit de ca. 
1.200 azijnvaten komt, is een verrukking. Volg de 
geschiedenis van de appel tot de edele brande-
wijn en werp een blik in onze branderij, waar 
nog gedestilleerd wordt volgens de traditionele 
procedure met dubbel branden.
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ContaCt/InformatIe: 

Thermenland Steiermark
Radersdorf 75
8263 Großwilfersdorf
+43 (0) 3385 / 66040
info@thermenland.at
www.thermenland.at

tHermenLanD WIJnStraat

De Thermenland Wijnstraat is bijzonder geschikt 
voor een rondrit. Een tocht door het lieflijke 
heuvelachtige landschap, die u weer terug voert 
naar het beginpunt. Fehring via Unterlamm, 
Stein, Loipersdorf, Übersbach, Fürstenfeld, 
Söchau, Markt Hartmannsdorf naar Riegersburg 
en dan weer terug naar Fehring.
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ContaCt/InformatIe: 

Tourismusverband Riegersburg 
Nr. 87
8333 Riegersburg
+43 (0) 3153 / 86 70 
tourismus@riegersburg.com
www.riegersburg.com

Die Burg / Burcht:
+43 (0) 3153 / 82131
www.veste-riegersburg.at
openingstijden: april – oktober

BUrCHt rIeGerSBUrG

Laat u betoveren door dit imposante bolwerk, 
dat in zijn eeuwenlange geschiedenis nooit werd 
veroverd. Bij ons vindt iedereen wat hij zoekt… 
Op de burcht, bij de roofvogel vluchtshow, in het 
“WeinDUFTikum” (wijnaromalokaal) bij de fami-
lie Amtmann… Er is voor elke smaak iets bij.
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Campinggids 
Steiermark
OOstenrijk 
WWW.CamPInG-SteIermarK.at
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30 campings stellen zich vOOr

i
dieser Campingführer lebt!


